Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma haute considération.
L'Ambassadeur:

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszi¢ (eredeti)

Kovet Ur,

Egy ideje azt mondta nekem, hogy valészintileg karicsony elé6tt Pragdba megy és ki-
fejezie azt az Shajat, hogy szeretne taldlkozni Gottwald, Masaryk és Clementis urakkal.

Ma kaptam taviratot Pragibdl, hogy Masaryk és Clementis urak kardcsony elétt Pra-
giban lesznek, és nagyon 6riilnek, hogy megbeszélést tarthatnak Onnel. Ami Gottwald
urat illeti, nem mondhatok biztosat, de nagyon valdszind, hogy 6 is Priagaban lesz, és
hogy talilkozhat vele.

Fogadja, Kovet ur, nagyrabecsilésemet.

A nagykovet:

84. KAROLYI MIHALY JINDRICH NOSEKHEZ
(Pirizs, 1947. december 9.)

Monsieur ’Ambassadeur,

Je vous remercie de votre lettre du 8 Décembre et je regrette de devoir vous informer
que mon voyage, 4 Budapest et 2 Prague est ajourné, puisque pour le moment je ne
peux quitter mon poste de Paris.

Je vous prie de bien vouloir informer aussi vos ministres MM. Gottwald, Masaryk et
Clementis que ce n’est que vers la fin du mois de janvier ou au commencement de
Février que j'irai a Prague. Je vous prie de leur communiquer mes remerciements pour
leur réponse favorable.

Veuillez agréer, Monsieur PTAmbassadeur, les assurances de ma haute considération.

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszi¢ (masodpéldany)

Nagykovet Ur,

K6szédndém december 8-i levelét és sajndlattal arrdl kell tdjékoztatnom, hogy el lett ha-
lasztva az utazdsom Budapestre és Prigiba, mivel pillanatnyilag nem hagyhatom el pi-
rizsi posztomat.

Kérem, tijékoztassa Gottwald, Masaryk és Clementis urakat, hogy csak janudr vége
felé vagy februir elején fogok Priagiba menni. Kérem, adja it nekik koszonetemet ked-
vezd vilaszukért.

Fogadja, Nagykévet Ur, kivilé nagyrabestlésemet.

85. HATVANY BERTALAN KAROLYI MIHALYHOZ
(Pdrizs, 1947. december 9.)

Elnok Uram,
a tegnap felvetett kérdésekre vonatkozéan bitorkodom a kévetkezékben vilaszolni:
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1. A Svijcban €él6 magyarokrél igy hiszem Pallay Istvin szolgilhat a legtokéletesebb
és arinylag legobjektivebb adatokkal. Pallay, ki a hdboru elétt odahaza egy kémiai gyir
kereskedelmi vezetSje (és, gondolom, tirstulajdonosa) volt, évek 6ta él Svijcban, s kitd-
néen kiépitett 6sszekottetései révén szimtalan ottani magyarnak tett komoly szolgilato-
kat. Onzetleniil és faradhatatlanul jirt el a szévetségi és kantondlis hatésigokndl szdz és
szdz tld6zott magyar igyében, s az a benyomdsom, hogy e tevékenysége révén jobban
ismeri a svijci magyarok helyzetét, mint birki mis. B6beszéd, kozlékeny ember, kissé
dicsekvé természet(, de megbizhaté és végtelenul jéindulaty, s gy hiszem, szivesen ad-
na meg minden informdciét s nagy megtiszteltetésnek tekintené ha meg méliéztatnal
hallgatni véleményeit. Cime: Genéve, Hotel Richemond. Mai politikai dllispontjit nem
ismerem, e szempontbdl mindig eléggé semleges volt, s igy nem hinném, hogy baj vol-
na vele.

2. A svijciak k6zul az ottani magyarokrdl persze Dr. Baechtold, az idegenellenérzé
renddrség vezetdje van legjobban informdlva, de 6 természetesen, mar hivatala miatt is,
zarkoézott ember. En csak egyszer talilkoztam vele, egy fiatal genfi igyvéd M-e Jean-
Claude Jacquemond lakisan, ki jé baritom, s Baechtold urral is j6ban van. Amennyiben
Jacquemond baritomat (ki igen agilis, tigyes, befolyisos ember) konzultdlni parancsol-
nid, boldogan fog rendelkezésedre illani. Mindenesetre mellékelek egy hozzai sz616 le-
velet.

3. Svijci kiadékkal, mint emlitettem, dltaldban eléggé rosszul dllok. Viszont felesé-
gem t6bb izben targyalt, igen bardtsdgosan, M. Francois Fosca genfi ir6val, ki az Editions
du Millieu du Monde ismert kiadocég egyik vezetSje. Feleségem mellékel egy hozzd in-
tézett levelet.

Maradok, Elnék Uram, mélységes tisztelettel hived

MOL XIX Kgy 29. doboz (eredeti)

86. KAROLYI MIHALY HATVANY LAJOSHOZ
(Pirizs, 1947. december 10.)

Kedves Laci,

Ko6szondm a kildott konyvet. Néhany darabjit mir felolvasidsaid alkalmaval végigél-
veztem. Nem értem, hogy miben kell Neked igazat adnom,' mert soha nem kételkedtem
abban, hogy Redd szitkség van. Feleségem és én is csupin az akkor Altalad ajanlott kivi-
telezést nem tartottuk helyesnek. Ugyanis az volt a meggySz6désem, hogy elébb Neked
Budapestre kell jénni, hogy megfeleléen bekapcsolédhass a magyar kézéletbe. - Igazin
szivbdl orildk sikerednek. Kevesen vannak, akik annyira megérdemlik a sikert, mint Te.

Sajnos, az itteni helyzet miatt Karicsonyra nem mehetek haza. Havast kildém ma-
gam helyett, aki bizonydra fel fog Téged keresni. - Gyomai kdszdni megemlékezésedet.

Meleg baritsaggal idvozol - Lolinak add dt meleg iidvozletemet - 6reg baritod

MTA K Hatvany Lajos-gvijtemény (eredeti)

' Harvany levele a Levelezés V. kotetének 377. sz. dokumentuma.
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